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Jezyk rosyjski w Rituale Sacramentorum.

Rzad rosyjski w zacieklej swej nienawisci ku
katolicyzmowi z dniem niemal kazdym coraz to sroz-
Bzych gwaltow i niesprawiedliwos$ci si¢ dopuszcza, i
nie predz6j pono mysli ustaé w niecnych swych ro-
botach, az na calym obszarze swego imperium nie
wygubi ostatnich $ladéw wiary rzymskokatolickiej.
Chce on po dokonaniu ohydnego dziela wystawié¢ so-
bie pomnik, jak 6w rzymski cesarz, ktéremu si¢ zda-
walo, ze wytepil do szczetu tyle nienawistne imie
chrze$cian (odium generis kumani), i dla tego stawiaé
kazal stupy na znak zwycieztwa, z napisem: piane
exstincto nomine christiano. Ale nie daj tego Boze!
Wierzymy mocno, Zze schizma mimo wszystkich wysi-
len i najokrutniejszych $rodkéw, na jakie si¢ zdoby-
walo niegdy$ poganskie barbarzynstwo, nie dojdzie
do zamierzonego kresu i wyzna, Ze na prézno praco-
wala: in vanum laboravit.

Najswiezszym dowodem barbarzynstwa tego rza-
du jest wyrugowanie z Rytualu rzymskiego jezyka
polskiego, a zastapienie go jezykiem rosyjskim, a nad-
to jeszcze zamiar przelozenia ksigzek katolickich do
nabozenstwa i katechizméw na jezyk rosyjski. Ktéz
nie widzi od razu jaki gwalt tu si¢ dzieje osobom,
co nie znaja urzedowego jezyka, a ktére stanowia
ogromna wiekszo$¢é?*) Oto wiadomo$¢ o tej spra-
wie, ktora znajdujemy w Dzienniku warszawskim.

» Wil.  Wiestn. donosil juz o projekcie wytaczenia tekstu
polskiego z rzymsko -katolickiego Rituale sacramentorum , po-
dtug ktorego ksi¢za administruja Sakramenta $w. ludnosci ru-
sko-katolicki¢j, oraz zaprowadzenia natomiast tekstu ruskiego
(ma znaczy¢ rosyjskiego), przy wydaniu nowego rytualu zamie-
rzano wylaczy¢ dotychczasowy z uzytku w seminaryack rzym-
sko-katolickich i pomigdzy ksi¢zmi gubernii pdinocno-zacho-
dnich. Projekt ten przedstawiony byl do decyzyi minista spraw
wewngtrznych i zakomunikowany” zostat takze prokuratorowi
naczelnemu $wigtobliwego synodu, do ktorego udawatl si¢ ro-
wniez byty jeneral-gubernator hrabia Baranow, ktory upraszat
o opinig $§wigtobliwego synodu co do obudzonéj przez jego po-
przednika kwestyi zastagpienia w kosciotach przy nabozefistwie
jezyka polskiego przez*jezyk ruski. W sierpniu r. b., donosi
obecnie taz gazeta, minister spraw wewnegtrzych zawiadomil,
ze podziela zdanie co do uzyteczno$ci nowego wydania rytuatu
rzymsko-katolickiego, z zastapieniem w nim jezyka polskiego
przez jezyk ruski, dla przyspieszenia za$ upowszechnienia tego
rytuatu asygnuje do rozporzadzenia gléwnego naczelnika kraju
sum¢ na druk 2000 egzemplarzy rytuatu i na bezptatne nastg-
pnie rozdanie go we wszystkich parafiach rzymsko-katolickich
w guberniach poéinocno-zachodnich. Jednocze$nie procurator
naczelny zawiadomil ze swej strony, ze zaprowadzenie jezyka
ruskiego w nabozenstwie w koSciolach rzymsko-katolickich, zda-
niem $wibtobliwego synodu, zalezy od ministerstwa spraw we-
wnetrznych, ktoremu podlegaja wszystkie obce wyznania w

*) To co méwimy, mOwimy w przypuszczeniu, ze w Rytu-
ale tlomacza na jgzyk rosyjski to, co dotad bylo po polsku.
Rzecz jeszczeby si¢ inaczéj przedstawiala, gdyby tacinskie for-
muty przy administracyi Sakr. zastapiono rosyjskiemi.
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granicach Rosyi, ize co do zezwolenia na to zaprowadzenie, jak
rowniez na wydanie w jezyku ruskim katolickich ksigzek do na-
bozenstwa i innych uzywanych podczas nabozenstwa, nie ma prze-
szkéd ze struny synodu, z zastrzezeniem atoli, aby wszystkie ta-
kie ksiazki. przed ich wydrukowaniem , ulegly jak naj$cislejszoj
cenzurze. Obecnie przy zarzadzie giownego naczelnika kraju
pracuje juz nad przektadem rytualu osobna komisya, do sktadu
ktorej wchodzi migdzy innemi jedna osoba duchowna wyznania
rzymsko-katolickiego. Komunikujemy przy téj sposobnosci wia-
domosé, ze ukoficzony zostal obecnie aruk krotkic¢j, oddzielnej
od katechizmu, ksiazki do nabozenstwa podlug obrzadku rzym-
sko katolickiego w jezyku ruskim, do uzytku w szkotach okrg-
gu naukowego wilefiskiego, w téj liczbie i w szkotach elemen-
tarnych; wydany za$ niedawno katechizm wraz z ksiazka do
nabozenstwa jest tak poszukiwany na wszystkie strony, ze po-
stanowiono wyda¢ druga edycya. W ten sposob, gtéwna prze-
szkoda do zupelnego usunigcia jezyka polskiego z praktyki
religijnej ruskich katolikow-rzymskich, jaka miata by¢ posta-
wiona, podtug pogtosek, ze strony $wigtobliwego synodu, zo-
stala obecnie usunigta stanowczo; pozostaje przeto przystapic
do przektadu najbardzi¢j uzywanych obszernych ksigzek do
nabozezstwa, hymnoéw $piewauych przy nabozenstwach dodatko-
wych i kazan wzorowych do uzytku ksigzy rzymsko-katolickich.
Stowem, zaprowadzenie j¢zyka ruskiego jednoczesSnie we wszy-
stkich kosciolach parafii rzymsko-katolickich w cesarstwie prze-
staje by¢ kwestya, a staje si¢ czynno$cia, urzeczywistnienie
ktoréj nastapi w przyszto§ci mni¢j wigc¢j daleki¢j. Naturalnie,
ze dozwolenie uzywania j¢zyka ruskiego w nabozenstwie rzym-
sko-katolicki¢m uwarunkowywa takze dopuszczenie tegoz jezyka
bez przeszkody i w nabozenstwach innych wyznan obcyeh.”

Nad powyzszem doniesieniem Dziennik poznanski
czyni kilka uwag. Najpiérw wykazuje, jak dalece
przez rozporzadzenie to wieje duch namietnoSci ru-
syfikacyjnej. Shlusznie i bardzo prawdziwie pisze na-
stepnie Dziennik:

Moskwa, nieograniczajac si¢ na rusyfikaeyi Kosciota kato-
lickiego pod wzgledem jezykowym, ubezpiecza si¢ zarazem
przeciw moznos$ci jego oddziatywania na sumienia wyznawcodw
schizmy. Caly sens, caly organizm wewnetrzny i zewngtrzny
Kosciota katolickiego polega na jego spojni z glowa jego w
Rzymie, na ciggiem i bezprzeszkodném obcowaniu ze Stolica
Apostolska. Przerwanie tej spojni, postawienie obok glowy
rzymskiej innéj glowy poza rzymski¢j, przemazuje definicya Ko-
Sciota katolickiego a wznosi na jego miejsce instytucya spote-
czno-religijna, z rzeczywistym Kos$ciolem katolickim nic wspol-
nego nie majacg. Ktoz zas§ wedlug pomienionego co dopiero
rozporzadzenia wystgpuje w charakterze wtladzy, zabier jacej
jako najwyzsza instaneya glos w sprawach Kos$ciota katolickie-
go? Otéz tak nazwany Swigetobliwy synod Petersburgski, instytu-
cya za pomoca ktorej car Piotr wylamal si¢ wygodnie z wszel-
ki¢j wspotki z'Kosciolem obrzadku Wschodniego ; instytucya,
za pomoca ktorej stworzyl rzeczywiscie osobng religia carsko-
moskiewska; instytucya, w ktorej zasiadaja obok nielicznych
teologow carskiego autoramentu wojskowi przy szpadach i w
mundurach; instytucya wreszcie, mimo fakiego sktadu tak mato
samodzielna, iz wszelkie j¢j uchwaiy i postanowienia bez wy-
raznego zatwierdzenia carskiego nie maja zadnego znaczenia.
0toz tedy ten Swigtobliwy synod, jako ostateczna instytucya w
sprawach Kos$ciota katolickiego, zawiadamia ministra spraw
wewngtrznych, ,ktoremu podlegaja wszystkie obce wyznania
w granicach Rossyi,“ przez usta swego Oberprokurora, (n. b.
nazwa oficyalnaj, ze co do zezwolenia na zaprowadzenie jg¢zy-
ka ruskiego do obrzadkoéw Kosciota katolickiego, jak rowniez
na wydanie w j¢ezyku ruskim katolickich ksiazek do nabozen-



stwa i innych uzywanych podczas nabozefstwa nie ma przesz-
kod ze strony synodu, z zastrzezeniem atoli, aby wszystkie ta-
kie ksiazki, przed ich wydrukowaniem ulegly jak naj$cislejszej
cenzurze. Ot6z klauzula, ktéra waruje bezpieczenstwo schizmy
od wszelkiego wplywu tego szczegodlnego i osobnego rodzaju
katolicyzmu. , Najscislejsza cenzura'l komisyi, w ktoroj sktad
wchodzi nader toleranckie ,jedna osoba duchowna wyznania
rzymsko-katolickiego,“ bg¢dzie czuwata nad poprawno$ciag mos-
kiewskiej edycyi rytuatu i ksiazek modlitwy katolickich a nie-
watpliwie postara si¢ o przyktadna zgode¢ tych podrgcznikow
katolickiego nabozenstwa z wszelkiemi wymagalnosciarai cars-
ko-petersburgskiej wiary. W jakiej postaci wyjda dogmat i
prawdy Kosciota katolickiego z owego przerobu komisyi syno-
dalnej, niewiadomo naturalnie, ale tyle pewna, Ze nowy ten o-
laborat, me be¢dac katolickim, bedzie tylko jakim$ nowym Zwo-
dem Zakonow dla nowego utworu, ktory Moskwa przez dziwnag
ironiag pozwala sobie nazywaé¢ ,Kosciolem wyznania rzymsko-
katoliekiego.*

Zaiste! powtarzamy za Dziennikiem, obtudne zare-
czenie pamig¢tnego Okdlnika Gorczakowa z dnia 7 stycz-
nia 1867: ,iz tolerancya religijna lezy zaré6wno w za-
sadach, jak tradycyach panstwa rosyjskiego,” nie mo-

gto si¢ doczeka¢ i charakterystyczniejszej ilustracyi.

KORESPOMDENCYJE.

* Lyecezya Przemyslska.

Dowiaduj¢ si¢, ze p. Frankowski, naczelnik mia-
sta Przemysla, otrzymal przez ks. Nuncyusza Breve
nadajace mu order §w. Grzegorza. Tern odznacze-
niem chciat Ojciec $w. wyrazi¢ swe podzigkowanie
dla catego miasta, a osobliwie powinni tern uznaniem
papiezkiem by¢ uszczegs$liwieni Ci, ktérzy wznie$li na
rad¢, aby reprezentantowi Namiestnika Chrystusowe-
go zgotowaé godne i uroczyste przyjgcie w tym sta-
rodawnym grodzie. Zasluga ich zapisana w ksigdze
zywota, a doczesna nagroda w ozdobieniu przez Oj-
ca $wigtego ich naczelnika i prezesa rady.

Obecne Ministerstwo Wiedenskie zamiast szcze-
golnie pilnowaé finanséw, zajmowac si¢ kwestya obro-
ny panstwa, i pracowa¢ nad zaspokojeniem stusznych
zgdan pojedynczych krajow i narodow", tworzacych
Austrya przedlitawska, nieustannie przemysliwa tylko
nad tern, jakby Kos$ciota katolickiego prawa ukrocié-
i wpltywowi jego tamg¢ potozy¢. Der Staat, to bos-
two stare dusz ludzkich i krwi ludzkiej chciwe, wcigz
ich niepokoi i zagrzewa do nowych napasci na Kos-
ciél, ktory jest strasznym rywalem, bo naucza o go-
dnosci cztowieczenstwa, i niepozwala cofa¢ si¢ ludz-
ko$ci do rzadow i form spoteczenskich, pod ktéremi
jeczata wowczas, kiedy cudzotozne bogi odbieraty
cze$¢ na Kapitolu i Olympie. Do mndstwa trudno$ci
ktore Kosciotlowi przez nowego kroju ustawy spra-
wiono, przybywa nowa, a tg jest rytualna u nas. W
Czerniowcach podobato si¢ dwom osobom obrzadek
tacinski zmieni¢ na ruski, it¢ zmian¢ oznajmity przed
politycznym urz¢dem, ktory przyjawszy do wiadomosci
ich o$wiadczenie, zawiadomil o ich przejsciu dotycza-
cego proboszcza. Remonstracye przeciwko temu po-
stepkowi urzedu cywilnego oparty si¢ az o Ministe-
ryum, ktére dekretem z d. 28 sierpnia L. 6728 oznaj-
mito, ze przepisy Ustawy interkonfessyjnej maja by¢é
takze stosowane do przejscia zjednego obrzadku do
drugiego. Mimo tej uchwaly postanowili ks.ks. Me-
tropolici tutejsi zrobi¢ jakby ad melius informandum
Ministrum liberalnego kultu, alias indiferentyzmu i
oswiaty arcyliberalnej, przedstawienie w tym celu,
aby pan Minister, poznawszy, ze sprawa obrzadkowa

jest czysto wewngtrzng sprawg Kosciota, nie mieszat
si¢ do jurysdykcyi, jego i zakazal urz¢gdom odbierac
podobne os$wiadczenia od stron do zmiany obrzadku
skorych. Przypominano p. Ministrowi, ktory istotnie
pokazuje, ze ma krotka pami¢é¢, na palladium nowej
ery, na Grundgesetze, wedtug ktorych kazda prawnie
uznana korporacya religijna ma zabezpieczona wol-
no$¢ rzadzenia si¢ w sprawach religijnych wedtug
praw swoich. Wskazano na ogromne zamieszania i
krzywdy, ktore z dowolnej zmiany obrzadkéw wyni-
kna, a ktore mianowicie waznos¢ malzenstw narazic,
obowiazki konkurencyjne do koscielnych i plebanskich
budowli zniweczy¢, i ogromnej agitacyi pole otworzyé
moga.

Przez taka dowolno$¢ zakwestyonowangby zos-
tata przynalezno$¢ do pewncj parafii nietylko poje-
dyficzych oso6b, ale i catych gmin, a zatym upadlaby
w wielu miejscach organizacya parafii, a tern samem
wykonanie jurysdykcyi statoby si¢ dla plebanow' nie-
mozliwem. Pewna jest, ze p. Minister uznalby shu-
szno$¢ 1 wazno$¢ tego przedstawienia, gdyby miat
przekonanie o potrzebie autonomii ko$cielnej dla ta-
du i pozytku spotecznego. Ale¢ tak nie jest. Pan
Minister stoi na polu wrgcz przeciwmem tej zasadzie,
ktora w panstwach rzeczywiscie konstytucyjnych we-
szla w zycie, a jedynie tam jest zaprzeczang gwal-
townemi $rodkami, gdzie masoni i rewolucyonisci dy-
ktuja ludom prawa. Wydrze¢ narodom dobrodziejstwa
ptynace z Kosciota katolickiego, odwréci¢ ich od
swigtej krynicy, z ktorej czerpa¢ moga tyle zbawien-
nego $wiatta, mocy i I¢karstwa na urzadzenie, wzmo-
cnienie iukojenie spolecznych stéosunkéw, oto jawna
tendeneya rzaddéw rewolucyjnych. Stuchaj ustaw
panstwowych, a o Boga, o wiar¢ i sumienie nie py-
taj ; zresztg pod tym wzgledem zostawiamy ci wol-
no$¢ zupelng, byle§ praktykujac przyjeta w tej mie-
rze zasade, nie wszedt w kollizyg z paragrafami us-
tawy. Watpi¢ zatem trzeba, aby p. Minister uwzglednié¢
raczyl remonstracye ks.ks. Metropolitow, bo zasada
Grundgesetzow jest wolnos§¢ pod wzgledem religijnym
dla jednostek, a nie dla korporacyi. a tym mniej dla
Kos$ciota katolickiego. Nie zaboli go glowa o waz-
no$¢ matzenstw, bo przeciez sg urzedy, aby dla do-
godzenia eamowoli szmatg prawnos$ci pokrywaly zwia-
zki, ktorych Boég i Ko$cidl nie uznaje. Nie strapi
si¢ o upadek kosciotow i budynkow plebanskich, bo
wychodzi z zasady, ze postawia je ci, ktorym potrze-
ba kosciota i kaptana. Nie lgka si¢ o organizacya
parafii i o wykonywanie jurysdykcyi duchownej, bo
upadek tych rzeczy nie wplywa na podatki i rekru-
tacya. Byle organizacya urz¢dow stata i bez prze-
szkody funkeye odprawiala, to reszta nalezy do pod-
rzednych spraw.

Lecz koscielna wtadza moze si¢ obej$¢ bez tego
czy p. Minister zechce cofnaé powyzsza uchwale lub
nie. Dekret Konwencyi z 6go pazdziernika 1863 r.
moze uledz modyfikacyom, ktoreby najstuszniejszym
czegstokro¢ zyczeniom i blaganiom wiernych zadosy¢
uczynity, i niezapedzily nikogo do urzedu polityczne-
go w celu zawarcia tam zwiazku nicmatzenskiego.
W czasach obecnych, w ktérych cieszy¢ si¢ trzeba,
ze kto$ pragnie chwali¢ Pana Boga wedtug obrzadku
lacinskiego, niepodobna stawia¢ mu nieprzezwycig-
zonych trudno$ci do upragnionéj zmiany i cisngé go
w obrzadku ruskim. I przeciwnie, niepodobna jest



- 491

w tych czasach zmuszaé czg¢stokroé¢ jedyna w caldj
rodzinie obrz. rus. osobg, aby nalezata do obrzadku
fa¢., ktorego praktyk albo niezna, albo dla wielkiej
czesto o mile i dwie odlegtosci od paraf: kosciota
wykonywaé nie moze. Powiedzialem, ze Dekret
wspomniony stawia przejSciu z obrzadku na obrza-
dek nieprzezwyci¢zone trudnosci; tyczy si¢ to zmia-
ny obrzadku ruskiego na facinski. Albowiem czyni
te zmlan(; zawisla od wlasciwego Biskupa a potym
od Ojca $w. Moglibysmy dowie$¢ autentycznemi a-
ktami, ze z ruskiego Konsystorza ani jedna strona
proszaca o wypuszczenie do ta¢. obrz. nieotrzymata
odpowiedzi nietylko przyzwalajacej, albo przeciwnej,
ale zadnej. Jezeli za$ udata si¢ do Rzymu, naten-
czas odsytano sprawe do Biskupa taé. z poleceniem,
aby si¢ porozumiatl z rusk: Biskupem. Ten bowiem
na podobne zapytania z Rzymu przychodzace nie ra-
czyl odpowiadaé. A skoro niedawat odpowiedzi Rzy-
mowi, gdziez podobienstwo, aby ja dal swemu kole-
dze? Do dzisiaj naprozno oczekujg strony na rezo-
lucya swych blagan, aby im wolno legalnie naleze¢
do obrz. ta¢. — Jedne wolaja, ze nie umiejg i nie-
zdolajg si¢ nauczy¢ na staro$¢ ruskiego pacierza i
zrozumienia liturgii cerkiewnej, drugie, Ze nieprawnym
sposobem ockrzcone zostaly w obrz. ruskim, inne ze
si¢ bojg do niego naleze¢, bo ksigdz pozaprowadza%
schyzmatyckie obrzedy i nieustannie wygaduje na
obrz. taé., znowui inne moéwia, ze od malenkosci cho-
dza do kosciota taé. bo im do cerkwi daleko, bo tam
ksigdz ruski ledwie co trzy tygodnie przyjezdza na
nabozenstwo. A prosz¢ wiedzie¢, ze to nie s3 ludzie
z inteligencyi tak zwanej, ale prostaczkowie. W r.
1866 wiesniacy ze wsi Golce prosili, aby ich przyjeto
na obrz. ta¢. Wedlug dekretu konwencyji odpowie-
dziano im, azeby si¢ naprzod udali z prosba do rus.
ksiedza Biskupa. Oczywiscie, ze ich zbyto milcze-
niem-. Dzi§ dowiedziawszy si¢ o jakiej$ ustawie mig-
dzywyznaniowej pozwalajacej zmienia¢ wiare, udali
si¢ do powiatowego urzedu z prosba, aby o przejéciu
ich do obrz. la¢. uwiadomit rusk, proboszcza. Natu-
ralnie, ze la¢. proboszcz bedzie si¢ obawial przyjac
ich bez wyzszego zezwolenia. 1 c6z z tego bedzie?
Wobec politycznej wiadzy beda uwazani za tacinni-
kow, wobec koscielnej za rusinéw. Trudno im zre-
szta wytlumaczy¢, ze tylko przejsciec na inna. wiarg
jest prawem $wieckim dozwolone, poniewaz ruski lud
ma to samo pojecie o obrzadku co i o wierze. Nau-
czyl si¢ tego od swoich ksigzy, ktorzy obrzucajac blo-
tem nasz obrzadek zawsze mowia: ,,To polska wira.”

Przejscie z tacinskiego obrzadku na ruski nie-
podlega zadnym trudno$ciom poniewaz ogromna wig-
kszos¢ ruskiego kleru faktycznie nie uznaje Dekretu
konwencyi. Wedlug jego poj¢é Rzym nie ma prawa
stanowi¢ co$ w sprawie wschodniej cerkwi, tak jak
niemial wedlug nich prawa nasyta¢ wikaryusza Apo-
stolskiego w miejsce ks. Biskupa. — Zreszta ducho-
wienstwo' ruskie zawsze utrzymuje, ze my WSzyscy
nieprawnie nalezymy do obrz. ta¢., bo przodkowie na-
si byli rusinami. Z kary suspenzy na przekraczaja-
cych niektore punkta konwencyi, $miejg si¢ ci pano-
wie, a przyktadu jeszcze nie bylo, zeby konsystorz
ruski ukaral winowajc¢ bodaj jednego. Nawet ks.
Arcybiskup Sembratowicz jest w tym wzgledzie bar-
dzo poblazliwym, i zdaje si¢ mie¢ to przekonanie,
ze Polacy sa przesladowcami cerkwi, bo daje wiarg
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relacyom takich ludzi, ktéorzy dawno sercem, jak do-
wodzg ich czyny, od Unii odpadli. Jesli tedy Dekret
Konwencyi utrudniajac przej$cie z obrz. ruskiego na
facinski zadaje moralne bolesci tylu wiernym, jesli
kler tacinski zachowuje go, a ruski nim pomiata, je-
$li przez ten dekret zrownane zostaly obydwa obrz.
czemu — godzi si¢ zapytaé — niema by¢ zostawiona
wolno$¢ jednorazowego przejscia zjednego obrzadku
na drugi, albo czemu Biskup, do,ktorego jurysdykcyi
wpraszajg si¢ ludzie, nie ma mie¢ wtadzy, dla stusz-
nych przyczyn, ktore sumienie jego uzna za dostate-
czne, przyjqc ich, i o tern zawiadomi¢ swego kolege?
Prawda ze przed wyjsciem Ustawy malzenskiej i
miqdzywyznaniowej, mozna bylo o tym dysputowac,
ale dzi§ dysputa owa nie na czasie, bo sprawiedliw-
sza jest przed Bogiem, przyjeciem do obrzadku o-
chroni¢ cztowieka od zapedu do $lubu cywilnego i
uratowac¢ dusz¢ jego. Rzym, jako Matka rozmaitos-
cia obrzadkow ozdobiona, majac gldwnie na sercu
pielegnowanie ich, staje wszedzie i zawsze jak Mat-
ka i Piastunka w obronie kazdego z nich, a miano-
wicie ruskiego. Najwickszym dowodem pieczotowito-
$ci o tym obrzedzie jest Dekret konwencyi wspomnio-
nej. Chociaz niewyrzekt odstapienia od zasady, we-
dtug ktorej obrzadek tacinski bedac obrzadkiem
Matki i Mistrzyni Ko$cioldw, wyzszym jest od rus-
kiego, jednak faktycznie zréwnat ich, znoszac zasade
ze kto raz opusciwszy obrzadek ruski przeszedt do
tacinskiego, temu powrdt do ruskiego jest zabronio-
ny. Niechze teraz po takiem zréwnaniu okaze si¢
zywotno$¢ 1 sita jednego 1 drugiego, niech bedzie
wolne przejscie z ruskiego na tacinski i odwrotnie,
rozumie si¢ nie nagle, nie dowolne, ale od rozsadku
Biskupa, do ktérego obrzadku kto przej$¢ pragnie,
zawiste; a natenczas nie begdziem si¢ obawial u-
chwal mmlsteryalnych i nie damy okazyi $wieckim u-
rzgdom wdzierania si¢ w rzady wewnetrzne KoSciota.
Jeden wzglad tylko moglby Stolice Apostolska po-
wstrzyma¢ od zniesienia lub modyfikacyi Dekretu
Konwencyi, a tym jest obawa, ze Rusini podniosa
krzyk w gazecie ,,Stowo® i w pokrewnem dziennikar-
stwie moskiewskiem na oddanie swego obrzadku na
diskrecya Polakéw, ze ten krzyk odwroci od Unii
innych schyzmatykow, ktorych nawrotu do jednosci
oczekuje. Przypusciwszy ten wypadek, mozemy by¢
pewni, Zze natenczas powstanie chaos daleko szkodli-
wszy dla sprawy Kosciota, anizeli faryzejskie narze-
kania Swigtojurcéw, ktérym polityka wszechstowian-
ska Katkowa zwraca glowe. Lacinskie albowiem
duchowienstwo bedzie zmuszone tak samo tamaé¢ kon-
wencya w interesie zbawienia dusz wiernych, jak o-
becnie tamie ja duchowienstwo ruskie w interesie
dochodéw swoich i polityki swojej. Nie na to jest
wydany Dekret Konwencyi, aby wierni musieli ucie-
ka¢ si¢ do $lubow cywilnych, albo zy¢ w indiferen-
tyzmie, a zatem nikt sumienia swego nie obciazy, je-
zeli przekraczajac go zapobiegnie podobnym krokom
rozpaczliwym. Wszak odpowiedniej jest duchowi
prawa koScielnego, aby wierni mieli pasterza, ktore-
go stucha¢ chca, anizeli takiego, od ktorego odeszli,
a ktory i w obec $wieckiego Urzgdu niemoze ich za-
stepywac 1 pomagaé¢ im swoja jurysdykcya i powaga.
Mysli tu wytozone podziela duchowienstwo Przemysl-
ski¢j dyecezyi, ktére znajac doktadnie ruskiego kle-
ru pretensye przez S$wictojurskg polityke i moskiew-



skie ,,Stowo*“ obudzone, widzgc zuchwale targanie
si¢ jego na obrzedy cerkiewne, patrzac na propogan-
de obrzadkowi ta¢. z tytutu, ze jest obrzadkiem Po-
lakéw, najnienawistniejszg, dobrze wiedziato, ze De-
kret Konwencyi bedzie tylko martwa literg dla rusi-
néw, z tego powodu narzekalo i narzeka na te
Konwencya, ze jednej stronie zwiagzata rece, a u dru-
giej niepotrafita zjedna¢ sobie postuchu. Owszem i
Swigtojurcy zzymali si¢ na t¢ Umowe przyznajaca w
obec ich dziatan i planéw rusyfikalnych jakie§ pra-
wa tacinskiemu obrzadkowi. —

P. Giskra zrobit ksiezom w caldj Austryi cieka-
wa niespodziankeg. Oto jednym pociagiem demokra-
tycznego pidra swego porobil z nas urzednikow sta-
nu cywilnego do prowadzenia ksiag metrykalnych,
pomimo, ze krom zwigzkéow cywilnych z gwaltownej
potrzeby, ustawa o obowigzkowych cywilnych mat-
zenstwach jeszcze wprowadzong nie jest. Wkrotce
nade$le Wam dotyczacy okodlnik, ktéory z polecenia
pana Ministra Urzedy powiatowe rozestaty ksi¢gzom
proboszczom.

A Z dyecezyi Przemyslskiej 26 pazdziernika.

Wiadomo juz, ze od dawna w dyecezyi nasz6j za-
rzucone kongregacye znowu przywrdcono. Najprzewie-
lebniejszy Biskup nasz oglosit list pastérski o kongre-
gacyach i zdawato si¢ z tresSci jego, ze ta, aczkolwiek
nie wszystkim potrzebom zaradzajaca, wszelako — by-
leby nalezycie przeprowadzona — dobroczynna instytu-
cya koscielna, z gory w zycie przeprowadzong zostata,
kiedy ku niemalemu zdziwieniu dowiedzieliSmy si¢ z ko-
respondencyi Przemyslski¢j, ze zawista ona od dobrsj
woli Dziekan6éw, ktorzy o nig prosi¢ powinni. Tryb ten
wedlug mego mniemania nie odpowiada praktyce ko-
$cieln¢j, 1 nie wyklucza obawy, aby si¢ nie znalazly de-
kanaty, ktore bez kongregacyi obchodzi¢ si¢ zechcg, a
przeciez wobec nieprzyjazn¢j wzgledem Kosciola po-
stawy rzadu naszego 1 srogich liberalow niemieckich i
swojskich napadci, potrzeba nam spodjniejsz§j tacznosci,
gorliwszéj i zgodndj pracy, zwlaszcza, ze o obatamuce-
nie pojedynczych nie trudno, jakoz sa, co bez zawodu
nie w zlej mysli, lecz nieprzezornie do szkodliwych kro-
kéw popchng¢ si¢ dali. Dosy¢ bedzie wspomnie¢ o ka-
ptanie, cztonku Rady powiatowsj, ktory wnidst i prze-
prowadzit przylaczenie gmin catego powiatu do krakow-
skiego towarzystwa przyjaciol oswiaty, ktérego kosmo-
polityczny zarzad, majacy w tonie swSm pastora prote-
stanckiego 1 zyda, zadn¢j nie daje rekojmi o$wiaty ka-
tolickié¢j; jak tez o ksiezach ze zupeiln$m powotania swe-
go zapoznaniem, przystepujacych do wrogich Kosciotowi
zgromadzen pedagogicznych, a nawet urzgeda od nich
przyjmujacych. Takim zblgkaniom kongregacye dekanal-
ne zapobiedz moga i powinne, lecz potrzeba, aby si¢
stalty powszechnie obowigzujacymi, co wiecéj, z uwagi,
ze skutkiem gnegbiacego, zywota koscielnego arterye pod-
wigzujacego, wiekowego systemu rzadowego, przy zacho-
wanych formach uroniliSmy ducha ko$cielnego, nalezatoby
rzeczong wskrzeszong iustytucya zaja¢ si¢ bezposrednio,
i dla tego, mianowicie w poczatkach, wysyta¢ na kon-
gregacye dekanalne komisarzéw biskupich z czlonkow
kapituty Iub sprawy koscielne lepi¢j pojmujacych kapta-
now z dyecezyi, jakich, dzicki Bogul wyszukaé nie tru-
dno. Congregatio Decanorum u was tak dobre wyda-
jaca owoce, bylaby niemni¢j u nas na czasie i zbawien-
na. Rekollekcye wreszcie sa nieochybnie najposilniej-

szym ducha kaptanskiego pokarmem, nie pojmuj¢ atoli
i nie widzg podobienstwa rekollekcyi dekanalnych, o kto-
rych natracil korespondent Przemyslski, poniewraz i tyle
klasztorow' i ojcow duchownych nie mamy, i rozdrobnie-
nie nie osiggnetoby celu wlasciwego, prosimy przeto i
spodziewamy si¢ rekollekcyi dyecezalnych.

Po tych uwagach przystepuje, w przypuszczeniu, ze
wiadomo$¢ ta nie bedzie oboje¢tna, do opisania odbytoj
na dniu 6 i t b. m. w Dobrzechowie kongregacyi de-
kanatu Strzyzowskiego. Z wyjatkiem dwoch wiekiem i
slabosciag wytldmaczonych, zebrali si¢ w czasie oznaczo-
nym wszyscy ksieza. Udawszy si¢ w komzach i bire-
tach procesyonalnie do kos$ciola, po adoracyi Sanctissimi
Dziekan zaintonowat Veni Creator, poczém od$piewat
wierszyki 1 oracya. Zajawszy miejsca w presbiteryum
odmoéwili zgromadzeni nieszpory, komplete i nieszpory
za zmartych. Nastgpnie obrali Assesora i Notaryusza
kongregacyi. Po niedlugiéj przerwie powrdciwszy do
kosciota, odmoéwili matutinum i laudes. Dalej Dziekan
czytal examen conscientiae i actum contritionis, poczém
wszyscy odprawili spowiedz $w. Nazajutrz o 606j rano
$piewano nocturn i laudes, a po nich wyszedl ks. Mi-
gacz, pleban z Lutczy, z wotywa pro defunctis fratri-
bus, po ukonczeniu ktoéréj Dziekan z assysta $piewal
wotywe de Spiritu S., przez caly za§ czas ksigza przy
bocznych ottarzach odprawiali Msze $w.; odnidstszy na
koniec Sanctissimum do zakrystyi, udali si¢ wszyscy na
wspllne $niadanie. Po uptywie pot godziny usiedli przy
stole w ko$ciele przygotowanym i nastgpilo czytanie ko-
lejne wyroboéw pytan przez Dziekana naprzod przezna-
czonych. Rozprawy nad I. pytaniem o potrzebie i po-
zytku kazan dogmatycznych, spowodowaly do zobowia-
zania si¢ wszystkich miewania nauk o najwazniejszych
$w. wiary nasz¢j dogmatach. Rozprawy o zachowaniu
wedtug starodawnego zwyczaju Piatkéw, 1 o bractwach
wstrzemiezliwosci wcale zywo prowadzone, zakonczono
uchwalami o wyjednanie instrukcyi, jezeli by¢ moze dla
cal¢j prowincyi, z wyrazng uwaga, ze pozwolenie uzy-
wania nabiatu statoby si¢ zgorszeniem dla ludu; i o ka-
noniczne zaprowadzenie u nas Bractwa Wstrzemigzliwo-
$ci, dotychczas bowiem istnieja tylko towarzystwa. Roz-
bior pytania o kanonicznej benedykcyi matzenstw wy-
jasnil przekonywajaco, ze $lub powinien poprzedzaé Msza
§w. pro sponsis, jakoz wszyscy zobowigzali si¢, ile mo-
znoéci po S$lubie, zawsze odprawia¢ namieniong Mszg §.
i w ni¢j nowozencom udziela¢ benedykcyi. Ostatnie py-
tanie o postgpowaniu z relapsaryuszami doktadnie wy-
pracowane, podato wielce pozyteczne spowiednikom wska-
zOwki. — Zatatwiwszy wazny wyboréw przedmiot, na
wniosek ks. Dziekana postanowiono udaé si¢ z prosba
do Najprzew'. Biskupa o zaprowadzenie domu dla Eme-
rytow, ktorego brak parafiom niekiedy znaczne pod wzgle-
dem duchownym przynosi szkody, a ksiezy o sitach star-
ganych lub kalectwem nawiedzonych na ostateczna naraza
nedze. — Dal§j z uwagi, ze niedawno powstate u nas
zgromadzenia pedagogiczne — owoc oderwania szkoly
od Kosciota — wrogie wzglgdem Kosciola zajgly sta-
nowisko, ze kaptani z powotania bozkiego bedac nau-
czycielami, nie moga od zadnego zgromadzenia ani wta-
dzy $wiecki¢j osobnego przyjmowa¢ mandatu nauczania,
zaczém ktorzy z owemi tacza si¢ zgromadzeniami, zapo-
znaja postannictwo swe, onemu uchybiaja 1 Ko$ciotlowi
krzywde wyrzadzi¢c moga; ze zgromadzenia rzeczone
czujgc si¢ bez nas stabemi, pragna wplywy duchowien-
stwa wyzyskiwa¢ do celow, ktorym przeszkadza¢ obo-
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wigzkiem naszym, ze ksi¢za stanowigc osobne ciato,
ktorego gtowa Biskup, bez wiedzy 1 zezwolenia tegoz
nie powinni stawac si¢ czlonkami innego ciata, wreszcie
ze niektorzy kaplani nierozwaznie lub poklaskiem $wia-
towym uwiedzeni, do tych zgromadzen juz weszli; kon-
gregacya na wniosek ks. Dziekana uchwalita, zadnego
zgota w tych zgromadzeniach nie bra¢ udziatu i prosié
Najprzew. Biskupa o ostrzezenie calego duchowienstwa
i przywolania do postuszenstwa 1 spojni kanonicznsj
z pasterzem swym.

Po rozpatrzeniu si¢ jeszcze w innych mniejszych
doniostosci wnioskach, Dziekan w jezyku tacinskim do
zebranych przemoéwit braci. W mowie sw¢j gesto Pi-
smem $w. 1 Ojcami $w. przeplatanéj i okraszonéj, przy-
pomnial on, ze przeznaczeniem kaplandéw praca, nie za$
wczas lub uzywanie, ze praca ich glowna opowiadanie
w kazaniach, konfesyonale, katechizacyach i pouczaniu
pojedynczych stowa Chrystusowego, ze o zaniedbujacych
si¢ w téj mierze rzekt prorok: Maledietus qui facit opus
Domini fraudulenter”, a §w. Leo: Qua conscientia prae-
stitum sibi saeerdotii honorem vindicant, qui pro anima-
bus sibi creditis non laborant. Wspomniawszy, ze Ko-
$ciola §w. powszechnie w tych czasach trapionemu i u
nas niemale zagrazaja niebezpieczenstwa, gdyz ustawy
rzadowe sprzeciwiaja si¢ nauce, prawom i powadze je-
go, gdyz, nad czém jeszcze moeniéj ubolewaé wypada,
i u nas nieprzyjaciele Kos$ciola najzgubniejsze za po-
moca dziennik6w rozsiewaja zdania, nadto mamy mno-
stwo zgola we wierze obojetnych, ktéorzy bedac martwe-
mi Kos$ciota cztonkami nie budujg, lecz psuja, lud za$
nasz nie posiada ni utwierdzon§j, ni oswiecondj wiary,
zacz$m lgkac si¢ trzeba, aby nie dat si¢ uwies¢, zwlaszcza,
gdyby jego namigtno$ciom 1 zadzom S$luzy otworzono,
dotknawszy, ze my wprawdzie kazemy, upominamy, kar-
cimy, ale stowa Bozego mato nauczamy, za czém po-
szto, ze justitiam Dei ignorantes et suum statuere quae-
rentes, justitiaec Dei non sunt subjecti, zagrzal do pod-
wojnéj 1 usilnej pracy, mianowicie do wyrabiania i ucze-
nia si¢ na pami¢é¢ kazan, do oddawania si¢ naukom te-
ologicznym, modlitwg zasilanym, gdyz jak ma $w. Hie-
ronim: ,Nihil nobis prodest omnis eruditio, nisi scientia
Dei coronemur®”, do gruntownego wyktadania prawd do-
gmatycznych, gdyz rzecza dowiedziona, ze ksi¢za, kto-
rzy sami w naukach dogmatycznych nie sa mocni i w
nich owieczek swoich nie utwierdzaja, niezmierne Ko-
$ciotowi wyrzadzaja szkody; upomnial, aby$my szczegdl-
nie w obecnym czasie niegodziwym jeli si¢ sumiennie
pracy, a unikniemy nudow, na ktore siebie samych oska-
rzajac, narzekamy, Bog za$ najmilosciwszy, ktory chce
aby wszyscy zbawionymi byli, nie poskapi nam blogo-
stawienstwa swego, i ujrzemy na wtasne oczy najzba-
wienniejsze owoce trudu naszego, ktory bardzo wielka
W niebie otrzyma zaplate, i nie bedziemy si¢ lgka¢ poci-
skow nieprzyjacielskich, ktéore nas nie dosiggna, gdyz
Bog, jako zrenice oka, strzedz nas bedzie. Tutaj poto-
zyl nacisk na stuchanie spowiedzi $w. temi stowy: in
s. tribunali praesto est illa messis magna, de qua am-
Plissimos animarum manipulos Deo sumus illaturi, mo-
do non numeraverimus, quot absolvimus, sed quot legis
divinae lumine illustrati, de peryerso opere suo poeni-
tentiam agentes, emendati a pedibus nostris discessere.
"y Uczyniwszy nastgpnie zwrot, ze cho¢by najsumien-
niejsza byla praca nasza, przeciez bezskuteczng pozo-
stanie, jezeli nauk naszych wlasnem nie stwierdzimy zy-
ciem i pieczy naszdj zleconym dobrym wszelkich cnoét

przyktadem przyswieca¢ nie bedziemy, przywidédl na pa-
mi¢¢, odwotujac si¢ do stow Pana Chrystusowych i do
upomnienia §w. Pawtla, ten wtory nieobliczon$j wagi
obowiazek. Wykazal, ze zywot kaptanski jest dla wielu
$wieckich ewangelia i artykutami wiary, dodal, ze ci
pogardzaja nauka, ktoréj zycie kaplanskie si¢ sprzeci-
wia, za nic sobie maja ottarz, do ktéorego kaptan bez
uszanowania przystepuje, ze sltaba lub zadna wiara,
zdeptanie przykazan bozkich 1 koScielnych, porzucone
obyczaje chrze$cianskie i bezpieczenstwo grzeszacych z
gorszacych przykladow ksigzy wyplynely, ze najsw. re-
ligia nasza przez samych kaplandéw skalana, u $wieckich
ludzi uchodzi za wymyst,' ktéorym sami ksi¢za pogardzaja
i o tyle powierzchownie i wrzekomo mu stuza, o ile im
to korzys¢ daje, zaklat do goracéj modlitwy o taske
Boza do zywota $wiatobliwego, aby$my innych naucza-
jac, sami nie zgingli i nie stali si¢ przyczyna potepie-
nia tysigeOw dusz przenajdrozsza krwig odkupionych, bo
chociaz, jak si¢ wyrazil, najlepsze o naszoj gorliwosci
i obyczajno$ci ma przekonanie, kazdy co stoi niech pa-
trzy, aby nie upadl. Zakonczyl za§ wezwaniem, aby-
$my zawsze mieli w pamigci upomnienie ksigzgcia Apo-
stotow: Paseite, qui in vobis est gregem Dei, providen-
tes non coacte sed spontanee secundum Deum, nec tur-
pis lucri gratia, sed forma gregis facti ex animo. Et
cum apparuerit princeps pastorum perciepietis immarces-
cibilem gloriae coronam. Deus vero omnis gratiae, qui
nos vocavit in aeternam gloriam suam. in Christo Jesu
modicum passos perficiet, confirmabit, solidabitque. Ipsi
gloria et imperium in saecula saeculorum Amen. — Za
mowe te¢ wszyscy dziekanowi podzigkowali, poczém od-
nidstszy Sanctissimum i przeSpiewawszy Te Deum lau-
damus cum oratione pro gratiarum actione, zbudowani,
wzmocnieni i na duchu odnowieni, po obiedzie powrd-
cili na stanowiska swoje, aby z wigeksza odwaga i mg-
stwem stacza¢ boje Panskie. —

— Odbieramy z Adryanopola, od tamtejszych
missyonarzy 00. Zmartwychwstancoéw, listy nastgpu-
jace, ktore czytelnicy z przyjemnoS$cig zapewne znaj-
da w pi$mie naszem:

Adryanopol 1 wrzes$nia. Gdy po raz pierwszy
przybytem do Matko-Tyrnawy we wrzes$niu r. 1866,
udatem si¢ pewnego wieczora w towarzystwie kilku
Bulgarow na przechadzke¢. Gdym przeszedt przez wiel-
ka i bardzo czysta wies, liczaca przeszto 1308 domoéw,
wskazali mi towarzysze moi pagérek, lezacy tuz po-
de wsig ku zachodowi, a ktéory nazywa si¢ od roku
1862 pagorkiem potepienia. W szedlszy na to dziwne
wzgdrze, ujrzatem u stép jego ku zachodowi kupe
kamieni, ktéore zowiag podobniez kamienmi potepienia.
Historya tego pagoéorka i tych kamieni jest naste-
pujaca:

W roku 1862, przed Wielkim Postem przybyli
Missyonarze katoliccy do Matko-Tyrnawy, a wciagu
kilku tygodni udato im si¢ przeprowadzi¢ 414 fami-
lii ze chyzmy na tono katolickiego Kos$ciota. Zdarze-
nie to strasznie ubodlo tutejszego metropolite Cyrilla.
Przyzwawszy natychmiast z Bylskiego klasztoru ar-
chimandnyt¢ Pachomiusza, wyprawil go ze znaczna
suma pienigdzy do Matko-Tyrnawy, azeby za pomo-
ca wrodzonej sobie wymowy zle naprawit i tych, kto-
rzy przyjeli unia, na nowo z schyzma pogodzit. Pa-
chomiusz przybyl na miejsce przeznaczenia w $wigta
Wielkanocne, a niedlugo po nim zjawil si¢ Antimos,
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poddespota (sufragan) adryanopolitanskiego metropo-
lity, azeby ostatecznie dokona¢ nawrdcenia. Bylo- to
w dzien $w. Jerzego, ktorego obchodza tutaj bardzo
uroczyscie. Packomiusz zaprosit mieszkancow na
wielka procesya, ktora mial prowadzi¢ sam Antimos
w biskupim stroju. Zrobiono obchod z glosnemi
$piewami na okolo nosi; potem weszli na wspomnio-
ny 6w pagorek, gdzie Pachomiusz wystapit z dluga
i wielce ostra mowa przeciw katolickiej religii, prze-
ciw Papiezowi 1 calemu naszemu duchowienstwu,
trwierdzac mig¢dzy innemi, ze , lepiej byloby dla nich
zosta¢ Turkami niz katolikam iNa koncu tego pra-
wdziwie piekielnego kazania z wytezonym glosem
zawotlal: ,na znak wigc i dowod, ze gardzicie i brzy-
dzicie si¢ wiarg katohckq, i ze potgpiacie Papieza
wraz z duchowienstwem jego, niech kazdy z Was
podnidstszy kamien rzuci go ku zachodowi — w stro-
n¢ Rzymu, z glosna lub cicha intencya: , potepiony
Papiez i wiara katolicka!” — Pierwszy kamien w
stron¢ Rzymu rzucit kto$ stojacy tuz obok duchowien-
stwa : kamien wyslizgnawszy si¢ uderzyl — w bisku-
pia infulg Antimosa. Ale w tej samej chwili tysigce
innych polecialo ku zachodowi, — w stron¢ Rzymu,
i spadto gradem u stéop pagodrka....

Kilku jednak myslacych i niewatpliwie taska
Najwyzszego obdarzonych mieszkancow osadzilo na-
tychmiast bardzo surowo stowa one Pachomiusza:
lepiejby bylo abyscie zostali Turkami, anizeli katolika-
mi; i nie za $lepy traf oni uwazali, ze pierwszy oOw
kamien uderzyt w infule Biskupa. Publiczny wigc
obchdod ten nietylko ich utwierdzil w wierze naszej,
lecz stal si¢ przyczyna, ze innych za soba pociagne-
li. To tez juz w kilka dni potem dowiedzieli si¢
Antimos i Pachomiusz, ze jest przeszlo dziesi¢¢ ro-
dzin, stojacych odwaznie przy katolickiej wierze.
Przesladowano ich w sposob rozmaity, a najwigce]
ucierpial kowal Dino, obarczony liczng rodzing, kto-
rego dwoch chlopcow, Jerzy i Staro, odbiera obecnie
wychowanie w naszym internac.

Przesladowanie uzyznia grund duchowny. Za
przyktadem i dzialaniem tej matej garstki rodzin, u-
tworzylta si¢ szybko cata osada katolicka, ktora blizko
rok caly trzymata si¢ bez kaptana, poczem nareszcie
niejaki Zelazko Malko-tyrnowianin, przez nas przy-
gotowany i na kaptana wyswigcony, osiadl w swem
miejscu rodzinnem.

Pachomiusz widzac, ze nie udata mu si¢ robota,
a wskutek tego nie mogac spodziewaé si¢ od metro-
polity Cyrilla ani pienigdzy ani zaszczytow, postano-
wil sam si¢ wynagrodzi¢ za trudy swoje, do czego
mu postuzyta nie mata liczba koScielnego srebra.
Potem opusciwszy Matko-Tyrnawe, wrdcit do Adrya-
nopola, i przyjal niby to unig w nadziei, Ze zostanie
naszym Biskupem. Z takim noszac si¢ zamiarem,
niby skrucha przejety w kosSciele naszym, w Kirsz-
hanne, przedmies$ciu Adryanopolitanskiem, z tym sa-
mym zapatem kazal przeciw greckim Biskupom, zja-
kim niedawno kazal byt przeciw Ojcu $w. i naszemu
Kos$ciotowi. —

Ale niedtugo potem wyszla na jaw jego kradziez
koscielna, w skutek ktorej zostat on tu w Adryano-
polu, przez Kibrisli pasz¢ przyaresztowany. Proces
trwat dlugo i nie znalazt tu konca: Pachomiusz zos-
tal przeniesiony do Konstantynopola. Chcac si¢ z
rak tureckich wydosta¢ jako téz i dla zemszczenia

si¢ nad tymi, ktorzy go byli oskarzyli, o§wiadcza on,
ze jest zupetnie przekonany o czystej prawdzie reli-
ligii Mochametanskiej. I oto proces wnet inng przy-
bral posta¢ i Paohomiusza wnet uwolniono. A, zZe
bardzo pigknie umial wynosi¢ wiare muzulmanska,
przeznaczono go na kaznodziej¢ przy jednym mecze-
cie w Kirklisii.

Nie jestze to widoczna kara Boza za ono, na
wzgorku potepienia wyrzeczone bluznierstwo: ,, Byfo-
by nam lepiej zosta¢ Tarkami niz katolikami*....

Lecz nie dosy¢ na tern. Podczas, kledy poddes-
pota Antimos bawit w Matko-Tyrnawie i inne zwie-
dzat miejsca, metropolita Cyryl znalazt znaczna su-
me¢ pieniedzy wjego mieszkaniu it¢ sobie bez cere-
monii przywlaszczyl. Powstal stad zacigty proces,
ktory si¢ tam zakonczyl, ze Antimos zostal biskupiej
godno$ci pozbawiony i teraz zmuszony zarabia¢ na
chleb powszedni uczac dzieci w Konstantynopolu.

I owo, co znaczyl 6w kamien, ktory w biskupia
infule¢ Antimosa byl uderzyt! Zaprawdg, dziwne
to sady Boze.

Bytoby rzecza stosowna i stuszna, zeby na Tyr-
nawskim wzgorku potepienia albo raczej na tern wzgo-
rzu zbawienia katolikow powstata kapliczka na czes$¢
Niepokalanego Poczgcia Maryi i ku pamigci tego,
ktoremu ten nowy dogmat zawdzigczamy, chce; mowic
Piusa IX. Lecz cierpliwosci, cierpliwo$ci, az majetni
a razem dobroczynni i szlachetni Bracia i Siostry
nam w pomoc przyjda, a wtedy przed schyzmatyka-
mi nie powstydzim si¢ pewno tej kapliczki.

Rzecz podziwienia godna, ze r¢ka boza w Mat-
ko-Tyrnawdc tak strasznie tym wtasnie czu¢ si¢ daje,
ktorzy dla katolicyzmu nieprzyjaznie sa usposobieni.
Przed czterema laty podarowalismy katolikom w Mat-
ko-Tyrnawie bardzo dawna kopia starozytnego obra-
zu Bogarodzicy. Bedac tam w roku zesztym widzia-
fem ten obraz obwieszony rdéznemi przedmiotami ze
srebra; powiedziano mi, ze "to sa vota dzigkczynne.
Nawet schyzmatycy bogato ozdobili ten obraz. Tych
za$, ktorzy go w jakikolwiek sposob zniewazaja, stra-
szne spotykaja plagi. Pewien milody czlowiek, za-
ciety wrog katolikow, stangwszy raz przed obrazem,
ktorego barwa niemato zciemniala, odezwat si¢ z szy-

derstwem: ,,Wasza Bogarodzica byta w smole macza-
na.“ — [ c6z! Oto mu si¢ twarz i usta nagle prze-
krzywity.

Matko-Tyrnawski Ekonom-Pop, czyli paroch, po-
zwalal sobie nieraz Izy¢ Ojca $w., w tym roku zwla-
szcza, gdy z przestrachem spostrzegl, ze stracit bli-
zko trzecia cz¢$¢ swoich parafian, bo 400 z goéra ro-
dzin : dzisiaj jest on w niebezpieczenstwie zycia, gdyz
rak obrzydliwy jezyk mu toczy.

W dniu $S. Apostotow Piotra i Pawtla Biskup
Rafat poswigcil znowu zbudowany kosciot w Matko-
Tyrnawie. Nasz O. Szymon Kobrzynski byl ceremo-
niarzem przy tej uroczystosci, a w nastgpna Sobote,
tj. 30 czerwca podtug Julianskiego kalendarza diakon
Stefan, ktory trzy lata u nas si¢ ksztalcil, zostal na
ksigdza wyswigcony- W Btlazie o trzy godziny' od
czarnego morza postawiony przewodnikiem dusz, tam
bedzie musial nalezycie walczy¢ przeciw czartowskim
zdradom.

Zeszi¢j Soboty poézno wieczorem powrdcili do
Adryanopola z podrézy missyjnoj O. Szymon Kobrzyn-
ski, brat Franciszek Cirer i uczen naszego internatu
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Jerzy Dymow. Byli w Toposlarze o 16 mil ztad,
aby wiernych przygotowaé do $wigta Wniebowzigcia
Maryi i wzmocni¢ ich Sakramentami. Podczas gdy
0. Szymon w kosciele (wlasciwiej mowigc w szopie
z jednym oltarzem) spowiadal, brat Franciszek do
starszych i do dzieci miat nauki i jednych jak dru-
gich przygotywywal do Spowiedzi i §wigtej Komunii.
Przyniesiono takze dziecko do ochrzcenia.

Dnia 27, czyli wedle tutejszego kalendarza 15
sierpnia, to jest w samo $wi¢to Wniebowzigcia, mie-
szkancy katolicy Toposlaru, wywdzi¢czajac si¢ za tg
prace, zaprosili naszych missyonarzy po nabozenstwie
na obiad. Miejsce uczty obrali w lesie, gdzie w pig-
knem, ocienionem ustroniu 80 o0s6b zasiadlo na zie-
lonej darninie; a, ze wszyscy doskonale byli przygo-
towani pigtnastodniowym surowym postem, wi¢c prze-
dziwnie si¢ wydawata biesiada zlozona z zupy, bara-

dzili, zaproszono do jedzenia. Katolicy w Toposlar
sa litoSciwsi, wspanialomy$lniejsi i w ogdlnosci bar-
dziej rozbudzeni, niz insi Bulgarzy mieszkajacy po
wsiach. Widzac, ze do naszych wycieczek misyonar-
skich jednego tylko mamy osiolka, rozmdéwiwszy si¢
miedzy soba, os$wiadczyli O. Szymonowi, ze mu ku-
pia konia.

10 wrze$nia 1868 r.

Za taska Boza, udalo nam si¢ w ciggu kilku
miesiecy, dwie szkotki w Adryanopolu utworzyé: je-
dn¢ butgarskg, w ktorej mamy o$miu interndow roz-
nego wieku, ad 10 do 20 lat, a przychodza do niej,
procz tego, uczniowie externi z przedmiescia Kaik;
a druga francuzko-wlosko-turecko-grecka, do ktorej
po wigksze] czgsci przychodza sami tacinnicy. *)

W obu szkotkach uczniowie dzielg si¢ na trzy

niny, sera i owocow. Kilka ubogich rodzin i dwoéch klasy. Oto jest rozktad godzin w klasie 30j szkoty
wygnancow czerkieskich, ktorzy obok droga przecho- bulgarskie;j:
Poniedzatek. Wtorek. Sroda. | Czwartek. Piatek.
Z rana. o e . .
8—9 Historya $wigta. Religia. Cwiczenia piSmien. Historya $wieta. Religia.
9—10 Rachunki. Historya naturalna Geografia. Rachunki. Geografia.
10—11 Gramatyka bulgar. Rachunki zpamieci Historya bulgar. Geometrya.
11—12  Jezyk nowogrecki. Czytanie. Jezyk nowogrecki. Kaligraf, bulgarsk. " Gramatyk, tureck.
Po potudn. Jezvk cierki . .
— . zyk cierkiewny. . . ] i .
g_i A’ Jezyk francuzki. lfys};nki. ¥ " Kaligraf, facitsk. .£’ Jezyk francuzki. I,{?yzs}:mk(i:.er lewny
4—5 Spiew europejski. Spiew wschodni. Spiew europejski. Spiew wschodni.

Nauczyciele: Szkola {lacinska
Szkota bulgarska
Religii 1
Jezyka francuzkiego

Rysunku i kaligrafii.....cccocvninnincnnenn
Jezyka nowogreckiego...coooirvienievienreiens
Jezyka tureckiego.....ccoovviiniiiinn
Spiewu wschodniego.....ccooeevevvrveniieiennnn,

Zakonczg t¢ wiadomos¢ kilkoma stowami o dzi-
siejszem powstaniu butgarskiem. Nie ulega Zzadnej
watpliwosci, ze trzech rosyjskich ex-.oficcrow zajmo-
walto si¢ wciaz na Wotoszczyznie formowaniem zbroj-
nych band, ktére przeszly Dunaj, schronily si¢ w
Balkany i z nich od czasu do czasu robily wycieczki.
Rzad przedsigwzial nader surowe S$rodki dla pows-
ciggnienia band, oraz tych wszystkich Butgarow, kto-
rzy si¢ do nich przylaczyli. Wydang zostata nastg-
pujaca proklamacya:

Naczelny Zarzad Vialetu Naddunajskiego do mieszkan-
cow wiejskich.
Mieszkancy!

»Podobnie jak to bylo w roku zeszlym, przycho-
dza i w tym, z za Dunaju, rozbdjnicze bandy, w za-
miarze, by tak dobrze Turkow jak Clirzescian, kto-
ryeh napotkaja mordowaé; gléwnym jednak ich ce-
lem jest wywota¢ mie¢dzyauikami i Chrzescianami
niezgod¢ i nienawisc."

»Na szczg$cie,migdzy mieszkancami naddunaj-
skiego Vialetu najpickniejszy panuje pok®j; chca oni
zy¢ z soba jak bracia. A w razie, gdyby Chrzesci-
janie na Turka, lub naodwroét, gdyby Turek na
Chrzescijanina po nieprzyjanielsku nastgpowal, nie-

we wszystkichtrzech klasach
klasy trzeciéj....... Ojciec Szymon Kobrzynski.
klasy pierwszej idrugiej . . . .
europejskiego Spiew U....ccoovenene

.................... O. Rafal Ferigni.
.................... Br. BarttomiejMorawiec.

. .Ojciec Rafal Ferrigni.

Brat Bartlomiej Morawiec.
O. Tomasz Brzeska, Przelozony Missyi.

..................... Pan Szekib.
..................... Pan Dymitrow.

chze sobie wspomna, ze to sprawa przeciw Ojczyz-
nie, i ze dom przez to si¢ burzy.“

»Badzcie wigc wszyscy w jednos$ci, i jednomysl-
nie przeciw zbdjcom poczynajcie, a gdy na nich na-
traficie, zabijajcie ich na miejscu etc. etc.”

W miastach Wielka Tyrnawie, Sliwna, Kazanlyk
Ruszczuk, Sora itp. powieszano lub rostrzelano wie-
lu skompromitowanych Bulgarow. Nasz gubernator
Wali-pasza powrocil wczoyaj z swojej wycieczki, w
ktorej objechat kraj az do Sliwny, Sory i Filipopoli.
Z Belgradu i Bukarestu nasytaja ciggle rozmaite o-
dezwy podbudzajace Bulgarow do zerwania sig¢; ale
watpi¢ ja, aby przyszlo w istocie do rewolucyi. Bul-
gar o tern nie mysli.

Wiadomos$ci potoczne.

Duchowienstwo i nauczyciele po szkolangéCH}E}lf‘a\Nnie-

dyecezalnych 1 historyi $wietej przez wiadze duchowna przy-
jeto} dla miodziezy szkélnéjj Otéz dowiadujemy si¢ z dobrego

zrodla, iz mozna mie¢ wszelka nadziej¢, ze Historya $wigta i

*) Trzecia szkola, otworzona wr. 1863 zaraz po przyby-
ciu 00. Zmartwychwstancow do Adryanopola, na przedmie$ciu
Kirszlianne, po przeniesieniu Missyi w $Srodek miasta, oddang
zostala Biskupowi unickiemu Rafalowi.



— 496

Katechizmy $redni i maty na 1 stycznia przysz. r. z druku u
Langiego w Gnieznie wyjda.

— Gazeta torunska z d. 8 b. n> umiescita list z Gniewko-
wa, ktéry nas wielce zdziwil. Korespondent utrzymuje, ze w
czasie procesji zalobn¢j na nieszporach w wilia dnia zaduszne-
go nie $piewano, jeno po lacinie, i ze dla tego lud nie bral u-
dzialu w $piewie. Ot6z musi to by¢ omytka, albowiem nic nie
przeszkadzato, aby pie$n zwyczajna: Dzien on Dzieii po polsku
$§piewano. Ksi¢za stosownie do przepisOw Rytuatu $piewaja
modlitwy i Resportoria po tacinie, ale lud od stacyi do stacyi
moze i powinien piesn swoja zwyczajng Spiewaé, — Jest tam
wzmianka i o nieszporach, otdz tych Stolica Apostolska nigdy
i nigdzie nie pozwolita inaczej odprawiaé¢ jak potacinie. Tyle
ku objasnieniu. Co si¢ za$§ tyczy zlo§liw¢j intencyi artykuliku
rozwodzi¢ si¢ nad nig nie bedziemy.

— Dnia 12 b. m. odbyta si¢ w Jaszkowie w domu Stuzeb-
niczek U. Panny pierwsza Kapituta tego Zgromadzenia po jego
zatwierdzeniu przez Najprz. Arcypasterza, ktore 4 lutego roku
1867 nastapito. Kapitul¢ poprzedzity rekollekcye dawane przez
O. Wawreezkg ze Sremu. Zebrato si¢ na rekollekcye i na wy-
bor Przetozonéj 80 siostr i nowijyatek z naszych archidyecezyi
i 2 ze Slasku, wybrane elektorkami przez Siostry w Slasku
mieszkajace. Z Galicyi elektorki nie zjechaly. — Na Kapitute
i wybor 'przybyt komisarz Arcybiskupi ks, Kozmian. Po od-
$§piewaniu Veni Creator i po Wotywie do Ducha $w. dwanascie
elektorek wybranych stéosownie do reguty przez Siostry, ktore
juz sze§¢ lat w Zgromadzeniu trwaja, przystapily do wyboru
Przetozonej gtoéwnej. Wybrana zostata jednomy$lnie dotychcza-
sowa zastgpczyni Przetozonéj Matka Elzbieta Szkudtapska. Na-
stapilo uroczyste Te Deum, po ktéorem komisarz Arcybiskupi
Przetozona zatwierdzit i Zgromadzeniu przedstawil. Zaczem
w sali ochrony w nowicyacie oddaly jej wszystkie Siostry zwy-
kta obedyencya przez ucatowanie r¢ki. Byl potem wybor trzech
asystentek i Przetozona zatwierdzita w urzg¢dzie wikaryuszki
w Galicyi i na Slasku. Zalozyciel Zgromadzenia p. Edmund
Bojanowski znajdowal si¢ przytomny uroczysto$ci, ktora cata
z powaga i przejgciem przytomnych si¢ odbyta.

Wiadomosci literackie
1) Na pamiatk¢ jubileuszu gostynskiego wydali ksi¢za Fili-
pini: ,,Blogostawiony Zywot S$wigtego Filipa Neriusza“, z przy-
daniem nauk jego zbawiennych i aktéw strzelistych. Poznan,
czcionkami L. Merzbacba 1868, stron 48.

2) W Catanzaro, w Kalabryi, wydat Tangredi de Riso bro-
szurk¢ pod tytutem: Poche parole sul culto della Beatissima
Virgine e le sue attinenze colla civilta. La pregbiera sotto qual
titolo invocare Maria SSa in pro dei Polacchi. 1868. Terza Edi-
zione. Tipografia del Pitagora. Stron 30 in 8#.

Dedykacya brzmi: ,Ai fratelli Polacchi, raro e imitabile
esempio di amor di patria, virtu che emana dal consolante pro-
cetto di carita, consacrato da Gesn Christo ed in esimio grado
praticato dalia diviua Madre Maria, queste poche paroche quale
conforto alle loro so enture dal Fondo delle Calabrie l'autore
intitola.

Wida¢ ztad, ze i w giebi Kalabryi, jak i w calym $wiecie
u katolikow sprawa uci$nionego Kosciota polskiego zywe znaj-
duje wspotczucie.

3) P. Stanistaw Roman, nabywszy drukarnig po $p. Prof.
Poplinskim, przeniost ja do Pelplina, urzadzil na nowo i po-
trzebnym materyatem uzupelniwszy, otworzyt ja obok ksiggar-
ni swego ojca p. J. Nep. Romana. Zamierza on si¢ zaja¢ spe-
cyalnie wydawnictwem katolickich pism i ksigzek ludowych-
Od Nowego roku zaczna u niego wychodzi¢ dwa, pisma peryo-
dyczne: , Pielgrzym*“ i , Rolnik”, obydwa dla ludu katolickie-
go przeznaczone. Obecnie za$ zabiera si¢ do druku wielkiego
Zbioru piesni naboznych katolickich, ktory zgromadzit ks. Keller,
proboszcz w Pogutkach. Podiug prospektu, ktéory mamy przed
soba, bedzie ten zbidr zewieral 1200 najwigcéj znanych piesni
i wyjdzie w ksigzce o 1000 stronnicach (grubosci dwa razy jak
ksigzka do nabozenstwa Dunina). Cena nadzwyczaj nizka 3 zip.
za egzemplarz nieoprawny, 4 zlp. za oprawny. Prenumeratg
przesta¢ nalezy az do 1 grudnia r. b. do ksiggarni J. N. Ro-
mana w Pelplinie. Spodziewamy si¢, ze duchowienstwo pol-
skie liczng prenumerata wesprze powyzsze przedsigwzigcie.

4) W Toruniu, naktadem F. T. Rakowicza, wyszta spora
ksigzeczka: Przedmioty rozmyslan dla mlodych oséb w swiecie zyjq-

cych. Jest to ttomaczenie z francuzkiego ks. Michauda. Ksigzek po-
dobnego rodzaju jest wiele i u nas. Ta przedewszystkim dla
dziewic jest przeznaczona, i sadzimy, ze czytelniczki, je$li tyl-
ko w materyach w niej zatrartych zasmakuja, nieposledni od-
niosa duchowny pozytek. Druk i papier dobry. Drzeworyt:
Ecce homo, bardzo lichy. Cena ex. 1 tal. *

5) Drzieje Starego i Nowego Przymierza utozyt ks. Jan Koeh-
ler. Mamy przed soba 12 wydanie poprawne, nakladem Fryde-
ryka Ebbecke w Lesznie. Dzietko to ma Imprimatur koS$cielne.
Ozdobiona jest licznemi a pigknemi drzeworytami i mapka Ziemi
$§wigtsj. Druk i papier czysty.

6) Szwedzi w Sedzinach, powie§¢ goérnoszlazka z 30)etnéj
wojny. Napisat Karol Miarka, nauczyciel, 1868. Autor znany
jest z kilku prac na tjm polu i z artykulikow po réznych cza-
sopismach zamieszczanych. Powie$¢ niniejsza pod wzgledem
jezyka jest daleko lepsza od poprzedniéj pod tyt.: Ilusyci na
Gorn. Szlgzku, wydanej naktadem ks. Bazynskiego. Polecamy
szczérze obie te prace jako przydatne do czytelni ludowych.
Cena ex. 5 sgr. Autor mieszka w Pielgrzymowicach p. Gola-
sowitz i u niego wprost mozna te ksigzeczki sprowadzi¢.

7) Postylli katolicznej wigkszej ks. Wujka, ktorej przedruk
rozpoczat Wiadystaw Jaworski w Krakowie, wyszto juz zeszjr-
tow 10 in 4° min. Prenumerat¢ w ilosci 8 tal. (takze ratami)
przyjmuje jeszcze ciagle Redakcya Tygodnika katolickiego.

8) Dtugoletni$j potrzebie kursu filozofii zupelnego a zwig-
ztego zaradzit $wiezo Dr. Albert Stockl, professor filozofii w
Monasterze, przez wydanie dzieta: , Lehrbuch der Philosophie.”
(Moguncya 1868 u Fr. Kirchheima. 8vo maj. str. 859. Cena 3
tal.) Obejmuje ono wstgp do filozofii, psychologia empiryczna,
logikg, noetyke, metafizyke, etyke i filozofia prawa. Historya
filozofii zamierza autor wydaé¢ pozni§j osobno w podobnem stre-
szczeniu. Dzielo powyzsze napisane ze stanowiska czysto ka-
tolickiego polecamy zwtaszcza mlodym teologom: samo imig
autora, ktory szeregiem dziel, a mianowicie swa trzytomowa
historya filozofii we wiekach §rednich, szczytne migdzy uczo-
nymi niemieckiemi zdobyl! stanowisko, daje wartosci jego pe-
wng rekojmia.

' 9) Rownoczes$nie poczal podobnego rozmiaru i tresci dzieto
wydawaé ksiadz Jerzy Hageman Dr. phil., takze professor mo-
nasterski. Dzieta jego: , Niemenie der Philosophie”, majacego
w 7 zeszytach wyjsé, ukazal si¢ juz pierwszy zeszyt zawiera-
jacy wyktad logiki i noetyki (Monastr. 1868, 8vo maj. str. 144
u Ad. Russia. Cena 3 zip.). Cale dzielo ma byé ukonczone w
1*/* roku.

10) Wiadomo, ze stynny wydawca kodeksu Synaityckiego,
prof. Konstantyn Tischendorf, udat si¢ niedawno temu do Rzy-
mu, aby tam odbywac¢ studya nad Watykanskim kodeksem Pi-
sma $§w. Dozwolono mu uzywaé tego nieoszacowanego re¢ko-
pisu, pod warunkiem, ze nie bedzie czynit zadnych z niego
wypisow, gdyz gotowano stosownie do zyczenia Ojca S§w. wy-
danie tego kodeksu w Rzymie samym. Zdaje si¢, ze Tischen-
dorf nie zastosowal si¢ do potozonego sobie warunku, gdyz
niedtugo odmoéwiono mu kodeksu Watykanskiego do dalszego
uzytku. Mimo to do Niemiec wrociwszy, wydat on w Lipsku:
,,Novum Testamentum Vaticanum.”" Czy to wydanie wiernie
oddaje wtasciwosci kodeksu Watykanskiego, rzecz watpliwa a
racz¢j nieprawdopodobna, gdyz chociaz Tischendorf miat go
w reku kilkakrotnie, nie uzywat go jednak ze wszystkiem ra-
zem' wigcej jak kilka godzin. Przez ten czas niepodobna, aby
mial byl wszystkie waryanty i wlasciwosci zanotowac.

Obecnie urzeczywistniono juz w Rzymie cz¢$ciowo zamiar
wydania oryginalnego kodeksu Watykanskiego we wierném
wspaniatem facsimile. Staraniem uczonych 00. Vercellonego
i Cozzy wyszedt Tom Y. tej najstarsz¢j w $§wiecie biblii,
wspotczesnej moze Konstantynowi W. Zawiera on Nowy Te-
stament. Drukowano go w drukarni Propagandy, ktoéra pod
sterem kawalera Mariettego do dawnoj wraca $wietnosci. Prze-
druk tak jest wierny, ze zachowano nietylko rozmaita formg
gtosek, abbrewiatury, ale nawet odsteny migdzy kazda glo-
ska i kazda linia. Wspaniate to dzielo bgdzie gotowe na So-
bor Powszechny w r. p. Kosztowa¢ bedzie zupelne w 6 to-
mach juz oprawnych (I, II, UL IV, VI) 600 frankdéw, jeszcze
z pigciu tomoéw, ktére wyjda niebawem, be¢da miescily w sobie
Stary Testament, a ostatni Tom IV. przypisy krytyczne i ta-
blice. Stronnice, ktoérych w kodeksie Watykanskim brakuje,
drukowane bgda nowoczesnemi gloskami greckiemi.

Naktadzca i Redaktor ks. Stagraczy nski w Poznaniu. — Czcionkami Drukarni Tygodnika Katolickiego (A. Schmaedicke)

w Poznaniu.

W komisie L. Streisandta w Grodzisku.



